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En el presente documento se describen los datos que se deben facilitar al registrar recursos
fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura (RFAA) en el Sistema mundial de
informacion (GLIS en su sigla en inglés) a través del servicio que asigna identificadores
digitales de objetos (DOI en su sigla en inglés). Sin embargo, no se proporcionan
instrucciones detalladas relativas al formato, ya que las facilitara la Secretaria del Tratado
Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura
(TIRFAA) de la FAO en la documentacion técnica que elaborara proximamente; tampoco se
facilitan directrices sobre la utilizacion de los DOI, puesto que estas se tratan en un
documento aparte. El presente documento se basa en los resultados de la encuesta mundial
sobre descriptores necesarios para los RFAA?Z,

En el momento de la inscripcion en el GLIS, el RFAA debe existir fisicamente, pese a que se
ha previsto mantener un registro del material que deje de estar disponible.

Sobre la base de la informacidn contenida en el presente documento se elaborara material
pedagogico adicional, junto con algunos casos practicos mas. EI primer caso préactico relativo
a los bancos de germoplasma se presenta en el Cuadro 1 a modo de ejemplo.

Con vistas a facilitar la aportacion de informacion en el GLIS y reducir el trabajo para las
instituciones participantes, se estableceran acuerdos de colaboracion con otros sistemas
existentes de gestion de datos a fin de recopilar datos de interés siempre que sea posible.

A continuacion, se hace referencia a los DOI de otros RFAA que estén relacionados con el
que se esta registrando. Evidentemente, para especificar estos identificadores, el RFAA
correspondiente debera haberse registrado con antelacion. Los descriptores asociados al DOI
en el GLIS se agrupan en las clases siguientes®.

! Directrices para la utilizacién 6ptima de identificadores digitales de objetos como identificadores tGinicos
permanentes de los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura, 2017. FAO:
http://www.fao.org/plant-treaty/areas-of-work/global-information-system/quidelines/es/.

2 Report and Analysis of the Global Survey on Descriptors required for PGRFA material, 2015. FAO:
http://www.fao.org/3/a-bp470e.pdf (disponible solo en inglés).

3 Estas clases constituyen una clasificacion objetiva cuya finalidad es mejorar la calidad de los datos ayudando a
que la persona que realice la inscripcion introduzca los datos correctos. No corresponden a ninguna clasificacion
subjetiva en funcidn de la “importancia” de los descriptores; un descriptor obligatorio no es necesariamente mas
“importante” que uno muy recomendado o adicional. Por ejemplo, el nombre de una variedad o el pais de
procedencia de una muestra podran considerarse extraordinariamente importantes, pero no siempre son
conocidos ni aplicables y, por ende, no pueden tratarse como obligatorios.
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1. DESCRIPTORES BASICOS

Estos descriptores son esenciales para que el GLIS ejerza sus funciones béasicas. Algunos de
ellos son fundamentales para el registro del material (Descriptores obligatorios). Otros, a
pesar de no ser obligatorios, deberian proporcionarse siempre que se disponga de ellos, a fin
de respaldar las funciones mas avanzadas del Sistema.

la. Descriptores obligatorios. Deberd proporcionarse un valor para estos
descriptores con respecto a cada material de RFAA incluido en el GLIS. El poseedor no
tiene la opcion de indicar “desconocido”, “no aplicable” u “otros™, ni de dejar el campo
vacio; no se podra registrar ningun RFAA hasta que se hayan introducido valores validos
en todos los campos obligatorios.

1b. Descriptores muy recomendables. Estos descriptores no siempre estaran
disponibles. Deberan introducirse valores validos si se conocen, pero se admite que haya
valores faltantes.

2. Descriptores adicionales. Estos descriptores revisten interés en el contexto
apropiado, en funcion de los valores asignados a algunos descriptores basicos; los valores
deberian facilitarse si estan disponibles y son aplicables. Se admite que haya valores faltantes.

1a. DESCRIPTORES OBLIGATORIOS

MO01. Organizacion o individuo que conserva el RFAA
Indique la organizacion, individuo o persona juridica que conserva el RFAA seleccionando la
primera forma aplicable entre las siguientes:

1  Cédigo de la institucidn en el sistema WIEWS de la FAO* (utilicelo si actia en nombre de
una organizacidn que esta registrada en el Sistema Mundial de Informacién y Alerta sobre
los Recursos Fitogenéticos [WIEWS]) [INSTCODEJ".

2 Suidentificacion personal (PID) del sistema Easy-SMTA (utilicela si dispone de un PID pero
no de un cédigo de institucién en el sistema WIEWS de la FAOQ).

3 Nombre y direccién de la organizacion (utilicelos si actia en nombre de una organizacion
gue carece de un cédigo de institucién en el sistema WIEWS de la FAO o de un PID). Para el
material in situ, puede ser la autoridad del drea protegida o el propietario de la zona en la
que se conserva el material.

4  Nombre y direccién de la persona (utilicelos si actua en calidad de persona individual por
derecho propio y carece de un PID).

MO02. Identificador Unico del RFAA

Es el identificador que utiliza para identificar su material de RFAA y distinguirlo de otros
RFAA que usted conserva. Indique con precision un identificador para el material. Cerciorese
de que es distinto de los que identifican a los RFAA que conserva y suficiente para permitirle
identificar el RFAA cuando lo vea, por ejemplo en caso de que un futuro usuario del GLIS se
ponga en contacto con usted o con su sucesor en relacion con el identificador en cuestion®.

4 http://www.fao.org/wiews/es/.

5 Los términos escritos con letra cursiva y entre corchetes se refieren al descriptor equivalente en la lista de
descriptores de pasaporte para cultivos maltiples de la FAO y Bioversity (MCPD, v2.1):
http://www.bioversityinternational.org/e-library/publications/detail/descriptores-de-pasaporte-para-cultivos-
multiples-faobioversity-v21-mcpd-v21/.

® El GLIS sefialara un error si trata de registrar un segundo RFAA con el mismo identificador Unico, y emitira un
aviso si este identificador coincide con otro que usted ya haya registrado para otro RFAA.
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Por ejemplo, podria tratarse de un ID de accesion [ACCENUMB], ID de seleccion, nombre
derivado, ID de poblacion, ID de lote de semillas, entrada de catalogo o cualquier otra
designacion especifica para el material.

MO03. Fecha [ACQDATE]
Fecha en la que paso a poseer el material. También se aceptan fragmentos de la fecha, por
ejemplo, cuando solo se indiquen el afio o el afio y el mes.

MO04. Método’
Teniendo en cuenta la fecha facilitada en el campo anterior (“Fecha”), ¢qué es lo que ocurrio
en esa fecha que provocé que usted pasara a poseer el RFAA?

Elija una de las opciones siguientes:

1 Adquisicidn: usted adquirié el RFAA a un tercero. En este caso, el descriptor M0O3 deberia
contener la fecha de adquisicion. A continuacién se proporcionan algunos ejemplos a titulo
ilustrativo:

e Usted es el encargado de un banco de germoplasma que adquirié una nueva
accesion (de cualquier origen, ex situ o in situ).

e Usted es un agricultor que comprd una variedad en el mercado local o la obtuvo de
alguna otra fuente.

e Usted es un fitomejorador o investigador que obtuvo el RFAA de un colaborador,
banco de germoplasma o cualquier otra fuente fuera de su propio programa de
mejoramiento o de investigacion.

2 Copiainterna: usted cred el RFAA haciendo submuestras o recolectando la descendencia
de otro material que estaba bajo su gestidn, con la intencién de que el nuevo RFAA fuera,
en la medida de lo posible, una copia genética del progenitor. Asimismo, desea registrar un
nuevo DOI para el nuevo RFAA en lugar de utilizar el del progenitor. En este caso, el
descriptor M03 deberia contener la fecha en que tomd el material o la descendencia del
progenitor. He aqui algunos ejemplos:

e Como encargado de un banco de germoplasma, desea ser totalmente transparente
y hacer publica la informacién relativa a la gestidn de las accesiones en su banco de
germoplasma y, por ende, decide asignar un DOI diferente a cada RFAA de cada
accesion.

e Usted es un fitomejorador o investigador que utiliza los DOl como fundamento de
la interoperabilidad entre su base de datos y las de sus colaboradores, y necesita
gue el material especifico (muestra de ADN, tejido foliar, lote de semillas, etc.) que
se transfiera entre usted y sus colaboradores sea identificable y se pueda vincular a
las respectivas bases de datos.

3 Variante interna: usted cred el RFAA tomando submuestras o recolectando la
descendencia de otro material que estaba bajo su gestién y cuya muestra parental es
genéticamente variable (como una poblacién segregante o una mezcla fisica). Ademas, el
RFAA que va a registrar es un subconjunto genético de la variabilidad presente en el
progenitor. En este caso, el descriptor M03 deberia contener la fecha en que tomé la
submuestra u obtuvo el nuevo RFAA a partir del progenitor. A continuacién se
proporcionan algunos ejemplos a titulo ilustrativo:

7 Nota: este es un campo clave cuyo valor determina los descriptores especificos de cada contexto que son
aplicables. No tiene equivalente en el MCPD porque todas las accesiones del banco de germoplasma tienen el
mismo valor. A efecto ilustrativo, se ofrecen algunos ejemplos especificos que, sin embargo, no son exhaustivos:
no se espera que su caso coincida con estos ejemplos y el GLIS no registrara los detalles especificos.



e Usted constatd que el material parental era una mezcla de tipos diferentes y
selecciond uno de ellos para que fuera el RFAA que va a registrar.

e Usted constatd que el material parental era continuamente variable en uno o mas
rasgos y selecciond un tipo para que fuera el RFAA que va a registrar.

e Para mejorar la pureza genética del material parental, lo sometié a una o més
generaciones de métodos de purificacion como la descendencia de semilla Unica, la
seleccidn de planta Unica, la autopolinizacidn forzada o la creacién de plantas
dihaploides.

e Usted tratd de crear un RFAA que fuera una copia genética de su progenitor, pero
al comparar el ADN o los rasgos de la muestra parental y de la descendencia
constatd que la deriva genética o la seleccién habia modificado notablemente la
composicion de la muestra descendiente y, por consiguiente, decide que necesita
un DOI diferente.

4 Nuevo RFAA diferente: el RFAA es una nueva variedad, seleccidon o material de investigacion
gue usted ha creado a partir de una o mas muestras parentales bajo su gestidn, diferentes de
sus progenitores, mediante un proceso que comprende al menos un paso innovador como el
cruzamiento, la mutacién o la modificacién genética. En este caso, el descriptor M03 deberia
contener la fecha en que obtuvo por primera vez el nuevo material diferente que esta
registrando. He aqui algunos ejemplos:

e Usted realizd de forma deliberada una polinizacién cruzada entre dos o mas
progenitores, o indujo una mutacidn, y seleccioné una nueva variedad a partir de
ellos.

e Usted tratd de crear una muestra que fuera una copia genética de su progenitor
pero, al comparar el ADN o los rasgos de la muestra parental y de la descendencia,
constata que se ha producido una polinizacién cruzada involuntaria de una
variedad diferente o que ha surgido un mutante de forma natural y, por
consiguiente, decide que necesita un DOI diferente.

5 Observacion natural: usted es poseedor del RFAA in situ que aparecid en sus tierras sin su
intervencién. En este caso, el descriptor M03 deberia contener la fecha en que la observé por
primera vez en sus tierras.

6 Heredado: usted ha heredado el RFAA de su predecesor en el cargo. En este caso, el
descriptor M03 deberia contener la fecha en que lo heredé. A continuacidn se proporcionan
algunos ejemplos a titulo ilustrativo:

e Usted ha adoptado la funcién de gestionar una coleccidn de investigacion y desconoce la
forma en que su organizacidn adquirié o creé el RFAA.

e Usted es agricultor y el RFAA es una variedad tradicional que ha venido manteniendo en
la explotacion agricola desde que asumid la responsabilidad de la misma.

MO05. Género o nombre del cultivo
Indique el taxon cientifico, el nombre comdn o ambos, como se indica a continuacion:

1 Género [GENUS]
El epiteto de género del nombre cientifico.
2 Nombre comun del cultivo [CROPNAMIE]

”n u

Nombre comun del cultivo, como “cebada cervecera”, “macadamia” o “maiz”. Podra
facilitarse mas de un nombre comun.



1b. DESCRIPTORES MUY RECOMENDADOS

RO1. Enlaces

Una o mas direcciones URL en las que podra obtenerse mas informacion sobre el RFAA.
Deberia tratarse de la pagina especifica que contiene informacién sobre el RFAA y no la
pagina de inicio del sitio web®. He aqui algunos ejemplos de direcciones URL:

1 Ladireccion URL de su propio sitio web en el que ha publicado informacidn sobre el RFAA.

2 Ladireccidon URL de cualquier otro depdsito publico de datos en el que haya introducido sus
datos.

3 Ladireccién URL de diarios electrdnicos, bases de datos u otros recursos en linea en los que
haya publicado los resultados de experimentos realizados utilizando el RFAA. Si dicho
recurso dispone de un DOI, proporciénelo en la forma convencional de las direcciones URL
http://doi.org/{DOI} (p. €j., http://doi.org/10.123445/67890).

R02. DOI de los progenitores
Si conoce el DOI de los RFAA a partir de los cuales obtuvo el suyo, indiquelo aqui. Cual sea
el progenitor depende de cdmo obtuvo o cre6 su RFAA (véase el descriptor M04):

e Si el método es la adquisicion, este es el DOI del RFAA mantenido por el proveedor.
Esto solo se sabra si el proveedor habia obtenido anteriormente un DOI para su
RFAA.

e Siel método es la copia interna, este es el DOI del RFAA parental a partir del cual
cred su copia.

e Sjel método es la variante interna, este es el DOl de la muestra variable a partir de la
cual selecciond su nuevo RFAA.

e Siel método corresponde a un nuevo RFAA diferente, enumere los DOl de los
materiales que haya utilizado para crear este nuevo RFAA diferente. Podran indicarse
los DOI de todos los materiales que sean antepasados directos, con independencia de
la relacion exacta que exista entre los identificadores de los antepasados y el de su
nuevo RFAA diferente. La relacién puede consistir en cualquier combinacién de
innovacion y seleccion.

R03. Condicion biolégica [SAMPSTAT]
Describe las condiciones de procedencia del RFAA. Sigue la clasificacion de la lista de
MCPD. Este descriptor y el M04 (“Método”) determinan los descriptores especificos de cada
contexto (véase mas adelante) que son aplicables.

8 Por ejemplo, deberia introducirse https://www.genesys-pgr.org/acn/id/596419 en lugar de
https://www.genesys-pgr.org.



http://doi.org/%7BDOI%7D
https://www.genesys-pgr.org/acn/id/596419
https://www.genesys-pgr.org/

R04. Categoria taxonomica adicional
Siempre que se haya indicado el género en el descriptor MO5, deberia proporcionarse un
mayor grado de clasificacion si se conoce:

1 Especie [SPECIES]
Epiteto de especie del nombre cientifico

2 Autor de la especie [SPAUTHOR]
Autor del epiteto de especie

3 Subtaxones [SUBTAXA]
Todos los taxones infraespecificos adicionales: subespecie, variedad, forma, grupo

4 Autor del subtaxoén [SUBTAUTHOR]

Autor del subtaxdn en su nivel mas detallado

R05. Nombres [ACCENAME]
Uno o més nombres registrados u otras denominaciones, como el nombre de una raza local,
variedad tradicional o cultivar moderno, o algin otro nombre o denominacién empleado para
identificar una seleccion, linea selecta o variedad del fitomejorador. No se deberia duplicar
aqui la informacion facilitada en M02.

R06. Otros identificadores [OTHERNUMB]
Cualesquiera otros identificadores que se hayan asignado para identificar el RFAA. No
incluye los identificadores de otros materiales de RFAA que en su opinidn pueden ser
parecidos a este RFAA.

R0O7. Estado con respecto al Sistema multilateral [MLSSTAT]
Estado del RFAA con respecto al Sistema multilateral de acceso y distribucidn de beneficios
del Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la
Agricultura.
0. Nodisponible en el Sistema multilateral.
1. Disponible en el Sistema multilateral; puede especificarse mas como se indica a
continuacion:
1.1 El RFAA pertenece a un cultivo enumerado en el Anexo |, estd sometido a la gestiény
el control de una Parte Contratante del Tratado y es de dominio publico.
1.2 El RFAA forma parte de una coleccidn internacional al amparo del articulo 15 del
Tratado.
1.3 El poseedor recibid el RFAA mediante un Acuerdo normalizado de transferencia de
material (ANTM).
1.4 El poseedor ha introducido de forma voluntaria el RFAA en el Sistema multilateral.
1.5 El RFAA se ha obtenido a partir de material que habia recibido anteriormente del
Sistema multilateral y es distinto de dicho material; sigue en fase de mejoramiento y
todavia no estad listo para la comercializacion; y podra facilitarse a discrecién del
fitomejorador, con arreglo a un ANTM.

R08. Existencia fisica
Este descriptor solo esta disponible una vez se haya realizado el registro. Si un RFAA se
pierde permanentemente después de haber sido registrado, el poseedor del RFAA deberia
dejar constancia del hecho cambiando el valor de este descriptor por “Histérico”.

1 Disponible (por defecto)

2 Historico



2. DESCRIPTORES ADICIONALES

Estos descriptores son aplicables cuando el método es la adquisicion (véase M04). Se fomenta
su utilizacion en particular cuando se desconoce el DOI del proveedor (véase R02)°, para
proporcionar un vinculo alternativo al material de RFAA del proveedor. En el futuro, el GLIS
tratard de conciliar los DOI faltantes utilizando la informacion proporcionada aqui.

A01. Ubicacion del proveedor [DONORCODE], [DONORNAME]
Ubicacion o nombre de la persona u organizacion que le proporcioné el RFAA; aplicar
normas equivalentes a las del descriptor MO1.

A02. Identificador Unico del RFAA del proveedor [DONORNUMB]
Identificador Unico utilizado por el proveedor para identificar el RFAA gestionado por él
mismo.

A03. Pais de procedencia®® [ORIGCTY]
El pais en el que se recolectd, se reprodujo o se selecciono el RFAA, o el primer pais en la
historia conocida del RFAA.

Estos descriptores son aplicables a todos los RFAA que usted conserva ex situ y que fueron
previamente recolectados en condiciones in situ, bien por usted o por su organizacién, o por
un tercero que posteriormente se los transfirié a usted.

A04. Ubicacion del recolector [COLLCODE], [COLLNAME], [COLLINSTADDRESS]
Ubicacion del domicilio de la persona u organizacion que recolect6 inicialmente el RFAA en
condiciones in situ, con arreglo a normas equivalentes a las de la ubicacién indicada en M0L1.

A05. Identificador Unico del RFAA del recolector [COLLNUMB]
Identificador asignado por el recolector o los recolectores al RFAA recolectado.

A06. ldentificador de la mision de recoleccion [COLLMISSID]
Si el RFAA se recolectd en una mision organizada durante la que se recolectaron otros
materiales de RFAA y los recolectores asignaron un cddigo para identificar la mision, indique
aqui dicho identificador de la mision.

A07. Ubicacion donde se recolect6 el RFAA [COLLSITE]
Informacion sobre la ubicacion, a escala menor a la del pais, que describa el lugar donde se
recolecto el RFAA. Ello podria incluir la direccion y la distancia en kilometros hasta la
ciudad, aldea o punto de referencia mas cercanos en un mapa de cuadriculas (p. €j., “7 km al
sur de Curitiba en el estado de Parana”).

% Se fomenta especialmente cuando la informacion relativa a la procedencia no esta disponible mediante un
enlace (RO1), por ejemplo, una pagina en Genesys.

10 En algunos casos, equivale al “pais de origen”. El pafs de procedencia se utiliza aqui con una definicion
practica aplicable a los RFAA, que evita la posible confusion con el pais de origen definido en el Convenio sobre
la Diversidad Bioldgica.



A08. Latitud [LATITUDE / DECLATITUDE]
Latitud del lugar donde se recolect6 el RFAA.

A09. Longitud [LONGITUDE / DECLONGITUDE]
Longitud del lugar donde se recolectd el RFAA.

A10. Incertidumbre [COORDUNCERT]
Incertidumbre de las coordenadas de latitud y longitud del lugar donde se recolect6 el RFAA.
Este valor suele obtenerse mediante un programa informatico de georreferenciacion.

All. Datos geodésicos [COORDDATUM]
Los datos geodésicos o sistema de referencia espacial en el que se basan las coordenadas de
latitud y longitud del lugar de recoleccidn.

Al2. Método de georreferenciacion [GEOREFMETH]
El método empleado para estimar las coordenadas de latitud y longitud del lugar donde se
recolectd el RFAA.

Al13. Elevacion [ELEVATION]
Elevacion del lugar de recoleccion expresada en metros sobre el nivel del mar.

Al4. Fecha de recolecciéon [COLLDATE]
Fecha en la que se recolectd el RFAA. También se aceptan fragmentos de la fecha cuando
solo se conocen el afio o el afio y el mes.

Al15. Fuente de recoleccion [COLLSRC]
Una descripciéon del tipo de ubicacion en la que se recolect6 el RFAA. Sigue la clasificacion
de la lista de MCPD.

Estos descriptores son aplicables a todos los RFAA que fueron mejorados con intervencién
humana y contienen informacion sobre la forma en que se mejoraron, si lo hizo usted o un
tercero, in situ o ex situ.

Al16. Ubicacion del fitomejorador [BREDCODE], [BREDNAME]
Ubicacién donde se mejoré el material; aplique normas equivalentes a las de MO1.

Al7. Ascendencia [ANCEST]
El pedigri (genealogia) (p. €j. “Hanna/7*Atlas//Turk/8*Atlas™) u otra descripcion del
antepasado del RFAA y la forma en que se mejord (p. ej. “mutacién encontrada en Hanna” o
“cruzamiento de Hanna e Irene”, entre otros).



Cuadro 1. Caso practico para bancos de germoplasma: correspondencia con los descriptores de la version 2.1 de la

lista de MCPD

1. DESCRIPTORES BASICOS

1a. DESCRIPTORES OBLIGATORIOS

Descriptor del GLIS

Descripcion del GLIS

Equivalente de la lista de MCPD
para bancos de germoplasma

MO1. Organizacién o individuo
gue conserva el RFAA

El lugar donde se conserva el RFAA

Cédigo del instituto [INSTCODE]

MO?2. Identificador Unico del
RFAA

El identificador que usted utiliza para identificar su material de RFAAy
distinguirlo de otros RFAA que usted conserva

Numero de la accesion [ACCENUMB]

MO03. Fecha Fecha en la que pasd a poseer el RFAA Fecha de adquisiciéon [ACQDATE]
MO04. Método Teniendo en cuenta la fecha facilitada en el campo M03 (“Fecha”), lo que N/A
ocurrié en esa fecha que provocé que usted pasara a poseer el RFAA
MO5. Género o nombre del Género o nombre comun del cultivo; indique uno o ambos Género [GENUS]
cultivo Nombre comun del cultivo
[CROPNAME]
1b. DESCRIPTORES MUY RECOMENDADOS
RO1. Enlaces Una o mas direcciones URL en las que podra obtenerse mas informacién N/A
sobre el RFAA
R0O2. DOI de los progenitores El DOI del RFAA o materiales de RFAA a partir de los cuales obtuvo su RFAA N/A

R03. Condicién bioldgica

Describe las condiciones de procedencia del RFAA

Condicioén bioldgica de la accesién
[SAMPSTAT]

RO4. Categoria taxondmica
adicional

Especie: epiteto de especie del nombre cientifico

Autor de la especie: autor del epiteto de especie

Subtaxones: cualquier otro taxén infraespecifico (subespecie,
variedad, forma, grupo)

Autor del subtaxén: autor del subtaxén

Especie [SPECIES]

Autoridad de la especie [SPAUTHOR]
Subtaxdn [SUBTAXA]

Autoridad del subtaxén [SUBTAUTHOR]




RO5. Nombres

Uno o mas nombres registrados u otras denominaciones, como el nombre
de una raza local, variedad tradicional o cultivar moderno, o algun otro
nombre o denominacién empleados para identificar una seleccién, linea
selecta o variedad del reproductor

Nombre de la accesion [ACCENAME]

RO6. Otros identificadores

Cualesquiera otros identificadores que se hayan asignado para identificar el
material de RFAA. No incluye los identificadores de otros materiales que en
su opinidon son parecidos a este RFAA

Otra identificacion relacionada con la
accesion [OTHERNUMB]

RO7. Estado con respecto al
Sistema multilateral

Estado del RFAA con respecto al Sistema multilateral del Tratado

Estado de la accesion con respecto al
Sistema multilateral [MILSSTAT]

RO8. Existencia fisica

Describe si el RFAA todavia esta disponible o si se ha perdido
permanentemente después de haber sido registrado

N/A

2. DESCRIPTORES ADICIONALES

2.1 Contexto: material adquirido a un tercero

A01. Ubicacidn del proveedor

Ubicacion o nombre de la persona u organizacion que le proporcioné el

Cédigo del instituto donante

RFAA [DONORCODE]
Nombre del instituto donante
[DONORNAME]
AO02. Identificador unico del Identificador Unico utilizado por el proveedor para identificar el RFAA Numero de accesion del donante
RFAA del proveedor gestionado por él mismo [DONORNUMB]

AO03. Pais de procedencia

El pais en el que se recolectd, se reprodujo o se selecciond el RFAA, o el
primer pais en la historia conocida del RFAA

Pais de origen [ORIGCTY]

2.2 Contexto: material previa

mente recolectado en condiciones in situ

AO0A4. Ubicacion del recolector

Ubicacion del domicilio de la persona u organizacién que recolectd
inicialmente el RFAA en condiciones in situ

Cédigo del instituto recolector
[COLLCODE]

Nombre del instituto recolector
[COLLNAME]

Direccién del instituto recolector
[COLLINSTADDRESS]

AO05. Identificador Unico del

RFAA del recolector

Identificador asignado por el recolector o los recolectores al RFAA
recolectado

Numero de recoleccién [COLLNUMB]




A06. Identificador de la misidn
de recoleccidn

El identificador, en caso de existir, de la mision durante la cual se recolectd
el RFAA

Cédigo de la mision de recoleccion
[COLLMISSID]

AO07. Ubicacion donde se
recolectd el RFAA

Informacién sobre la ubicacidn, a escala menor a la del pais, que describa el
lugar donde se recolectdé el RFAA

Ubicacion del sitio de recoleccidn
[COLLSITE]

AO08. Latitud

Latitud del lugar donde se recolecté el RFAA

Latitud del sitio de recoleccién
[DECLATITUDE] [LATITUDE]

A09. Longitud

Longitud del lugar donde se recolectd el RFAA

Longitud del sitio de recoleccion
[DECLONGITUDE] [LONGITUDE]

A10. Incertidumbre

Incertidumbre de las coordenadas de latitud y longitud del lugar donde se

Incertidumbre de las coordenadas

recolectd el RFAA [COORDUNCERT]
A11. Datos geodésicos Los datos geodésicos o sistema de referencia espacial en el que se basan las | Referencia de las coordenadas
coordenadas de latitud y longitud del lugar de recoleccion [COORDATUM]

Al12. Método de
georreferenciacion

El método empleado para estimar las coordenadas de latitud y longitud del
lugar donde se recolectd el RFAA

Método de geo-
referenciacion [GEOREFMETH]

A13. Elevacidn

Elevacion del lugar de recoleccidn

Elevacion del sitio de recoleccion
[ELEVATION]

A14. Fecha de recoleccion

Fecha en la que se recolecté el RFAA

Fecha de recoleccion de la muestra
[COLLDATE]

A15. Fuente de recoleccion

Una descripcién del tipo de ubicacidn en la que se recolecté el RFAA

Fuente de recoleccidon o adquisicidn
[COLLSRC]

2.3 Contexto: material mejorado

A16. Ubicacion del
fitomejorador

Ubicacion donde se mejord el material

Cdédigo del instituto de mejoramiento
[BREDCODE]

Nombre del instituto de mejoramiento
[BREDNAME]

Al7. Ascendencia

El pedigri (genealogia) u otra descripcion del antepasado del RFAA y cédmo se
mejord

Datos ancestrales [ANCEST]




